
  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

４月の主な行事予定  

４日（木）入学式(1年) 始業式(2～6年) 

     （1年 11:30 下校 

        2～6年 11:50 下校） 

６日（土）Ｐ新旧合同委員会 

１１日（木）給食開始（2～6 年） 

 １２日（金）離任式・学級写真 

１３日（土）東っ子を育てる会 

学校運営協議会  9:00～       

 

１５日（月）クラブ(クラブ決め) 

１８日（木）全国学力学習状況調査（６年） 

１年生給食開始 

１９日（金）資源回収  

１年生交通安全教室 

２０日（土）授業参観・ＰＴＡ総会 

２４日（水）防災訓練２限 

２９日（月）昭和の日 

東 風 だ よ り 
令和６年４月８日 

         ４月号 
 知立東小学校広報部 

子どもたちの笑顔がはじけ、輝く姿のあふれる学校に… 
校長  小川  桂 

 

今年度から知立東小学校に赴任し、校長を務めることになりま 

した小川 桂（おがわ かつら）と申します。よろしくお願いい 

たします。 

４月４日の入学式には、校庭の花壇に色とりどりのチューリッ 

プが、39 名の新１年生の入学を祝うかのように咲き誇っていまし 

た。令和６年度の全校児童は 292 名（16 学級）となり、58 年目の 

知立東小学校がスタートしました。 

人は、周りの人とともに一つの目標に向かって取り組む中で、他から刺激を受けてその

考えのよさを知り、それを自身に生かそうとします。こうした人と人との関わり合いの中

で、人として大切なものを少しずつ吸収し、自己を高めていくのではないでしょうか。幸

いにも本校には、様々な国にルーツのある子どもたちがいます。同じクラスや同じ学年と

いう横のつながりだけでなく、異学年交流という縦のつながりなど、様々な機会を通して

子どもたちが関わる場を設け、思いを交わし、認め合い、刺激を受け、「多様な他者を大

切にする心」を育んでいきたいと考えています。 

さらに、今年度から始まるコミュニティ・スクールで保護者や地域の方からのお力添え

によって、子どもたちがさらに大きく成長し、「子どもたちの笑顔がはじけ、輝く姿のあ

ふれる学校」になることを願っています。 

これからも、保護者や地域の方々とのつながりを大切にしつつ、職員一同、力を合わせ

て子どもたちを支えていく所存です。今後も、保護者や地域の皆様のご理解とご協力をい

ただきながら学校運営を進めてまいります。どうぞよろしくお願いいたします。 

 



 
Dia 8 / 4 / 2024 

Informativo de Abril 
Setor de publicidade da Escola Higashi-Shou 

 

 
UMA ESCOLA CHEIA DE SORRISOS  

E BRILHOS DAS CRIANÇAS 
Diretor Ogawa Katsura 

 
Meu nome é Ogawa Katsura e sou o novo diretor da Escola Chiryu 

Higashi-shou. Muito prazer a todos. 
Na cerimônia de ingresso, dia 4 de abril, as tulipas coloridas do 

canteiro do pátio, estavam comemorando a entrada dos novos 39 alunos 
da 1ª série. Em 2024, o número total de crianças na escola são 292 (16 
classes). E a nossa escola está completando 58 anos.  

À medida que as pessoas trabalham em direção a um objetivo junto 
com aqueles que as rodeiam, elas recebem inspiração de outras pessoas, 
aprendem os méritos de suas ideias e tentam aplicá-las a si mesmas. Por meio desses relacionamentos 
com outras pessoas, gradualmente absorvemos coisas que são importantes para nós como pessoas e nos 
aprimoramos. Felizmente, a nossa escola tem crianças de várias nacionalidades. Oferecemos 
oportunidades para as crianças interagirem não apenas com as classes da mesma série, mas também entre 
séries diferentes por meio de atividades de intercâmbio. Esperamos que as crianças sejam capazes de 
trocar suas ideias, aceitarem-se, inspirarem-se uns aos outros e criar um espírito de valorizar a diversidade.  

E também, com a ajuda dos pais, moradores do bairro e do “Community School” (Sistema de 
Administração Escolar) que se inicia este ano, esperamos que as crianças se desenvolvam ainda mais e 
que a escola se torne uma escola cheia de sorrisos e brilhos das crianças.  

Todos nós professores iremos trabalhar juntos para apoiar as crianças e realizar as atividades da escola, 
valorizando também o relacionamento com os pais e moradores do bairro. Esperamos contar com a 
compreensão e colaboração dos senhores pais nas atividades educacionais.  
 
 
 
 

PRINCIPAIS  ATIVIDADES  DO  MÊS  DE  ABRIL 
Dia  04 (qui) Cerimônia de ingresso da 1ª série - Abertura do ano letivo 2ª a 6ª série 
            Retorno 1ª série 11:30 / 2ª ~ 6ª série 11:50 
     06 (sáb) Reunião dos novos e antigos membros da APM  

11 (qui) Início da merenda 2ª ~ 6ª série 
12 (sex) Despedida dos professores transferidos / Tirar foto da turma nova 
13 (sáb) Reunião do grupo de educadores Higashikko  
       Comitê da Avaliação da Escola 9:00 
15 (seg) Escolher clube 
18 (qui) Teste Nacional de Conhecimento 6ª série / Início da merenda 1ª série 
19 (sex) Recolha de materiais recicláveis / Treinamento de Segurança no trânsito 1ª série 
20 (sáb) Aula com visita dos pais / Assembléia Geral da APM  
24 (qua) Treinamento de Prevenção de desastres 2ª aula 
29 (seg) Dia do Showa (feriado) 

 
 


